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UWAGA! AiFO Components zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian i ulepszeń w następstwie ewolucji technicznej i handlowej produktów przedstawionych w niniejszym 

katalogu bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany specyfikacji produktów znajdujących się w tej publikacji, czy też wycofania produktów z oferty. Prosimy skontaktować 

się z biurem obsługi klienta, aby uzyskać aktualne informacje i szczegóły techniczne dotyczące przedstawionych produktów. Niniejszy katalog zawiera jedynie część oferty 

produktowej AiFO Components. Niniejszy katalog jako całość, ani też informacje dotyczące któregokolwiek z produktów nie stanowią oferty w rozumieniu przepisów art 66 i nast. 

Kodeksu cywilnego.

CAUTION! AiFO Components company reserves the right to make any change and improvement following the technical and commercial evolution of the products shown in this 

catalogue without prior notice. The illustrations and the descriptions are given just as an indication. We reserve the right to update, change the products specification in this publication 

and the rights to withdraw selected products from the offer. Please consult our office for up to date information and technical modernizations of the products in real time. This 

catalogue includes only a part of products which offer AiFO Components company. This catalogue as a whole or any products information is not an offer within the meaning of Article 

66 et seq. CC.

Certyfikaty ISO
& patenty

ISO certificates & patents

1 2

6

POWERED BY AiFO
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POWERED BY AiFO

AiFO to firma działająca w sektorze chłodnictwa, stworzona przez konstruktorów 

dla konstruktorów. Od 2007 roku dostarczamy niezawodne i wydajne kompon-

enty dla producentów mebli chłodniczych i gastronomicznych. AiFO to HUB,

w którym nasi partnerzy biznesowi znajdą wszystko, czego potrzebują

– od komponentów po kompletne systemy chłodnicze.

Budujemy trwałe zaufanie i satysfakcję klientów dzięki efektywnej współpracy 

naszego zespołu. Gwarantujemy niezawodne dostawy na czas dla Twojej 

produkcji oraz zapewniamy doradztwo i konsultacje na każdym etapie 

wdrożenia produktu klienta.

AiFO is a company operating in the refrigeration sector, created by engineers for 

engineers. Since 2007, we have been supplying reliable and efficient compon-

ents for manufacturers of refrigerated and catering equipment. AiFO is a HUB 

where our business partners can find everything they need – from individual 

components to complete refrigeration systems.

We build long-term trust and customer satisfaction through effective cooperation 

within our team. We guarantee reliable, on-time deliveries for your production 

and provide advice and consultation at every stage of your product implem-

entation.



DF-AK1S

KZ-S4323S

WYMIARY
DIMENSIONS

400 x 293 x 233 mm

ZESTAW UMYWALKOWY
NA WYŁĄCZNIK KOLANOWY
HAND WASH BASIN SET
ON PULSING SWITCH

wykonany ze stali nierdzewnej AISI-304 (1mm)

made of stainless steel AISI-304 (1mm)

set includes: spout tube and pulsing switch

wyposażony w: wylewkę i wyłącznik kolanowy
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DF-AG1S
POJEDYNCZY POJEMNIK
NA FUSY KAWOWE
SINGLE HOPPER
FOR COFFEE GROUNDS

wykonany ze stali nierdzewnej AISI-304 (1 mm)

wyposażony w 1 pojemnik o pojemności 8 l

łatwe wyjmowanie i czyszczenie

made of stainless steel AISI-304 (1 mm)

equipped with 1 container of capacity 8 l

easily removing and cleaning up

wykonany ze stali nierdzewnej AISI-304 (1 mm)

made of stainless steel AISI-304 (1 mm)

SZUFLADA POJEDYNCZA
SINGLE DRAWER

wykończenie: błyszcząca

finish: polished

KZ-ZP60S

wykonana ze stali nierdzewnej AISI-304

made of electropolished stainless steel AISI-304

w komplecie uchwyt ścienny, odpływ,

panel tylny (460 x 197 mm), kratownica

ZLEW PORZĄDKOWY
Z AKCESORIAMI
CLEANING CORNER SINK
WITH ACCESSORIES

finish: satin

wykończenie: satynowy

in the set: wall bracket, drain,

rear panel (460 x 197 mm), grid
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KOMPONENTY DO GASTRONOMII I PRODUKCJI MEBLI NEUTRALNYCH

COMPONENTS FOR GASTRONOMY AND THE PRODUCTION OF NEUTRAL FURNITURE 
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KZ-RC ECO

WYMIARY
DIMENSIONS

A 19

2
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UMYWALKA
HAND WASH BASIN

wykonana ze stali AISI-304

(elektropolerowana)

grubość blachy: 0,5 mm

made of stainless steel AISI-304

(electropolished)

drain: 3 1/2" 

odpływ: 3 1/2"

sheet metal thickness: 0,5 mm

with overflow on the right side

z przelew po prawej stronie

500 x 400 x 150 mm
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AG-Z300

RURKA WYLEWOWA
SPOUT TUBE

wykończenie: chormowane

finish: chromed

AG-1/05BFB-COL

głowice ceramiczne

ceramic headwork valves

ss-braided flexible hose 

spring - chromed steel

nierdzewny, izolowany wąż zbrojony

flow rate 9 l/min to 15 l/min

at pressure 2 to 4 bar

przepływ wody od 9 l/min do 15 l/min

przy ciśnieniu 2 do 4 bar

sprężyna stalowa chrom.

swiveling spout

obrotowa wylewka

BATERIA STOJĄCA KOLUMNOWA
ZE SPRYSKIWACZEM
PRE-RINSE STANDING COLUMN UNIT
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KZ-502MK

ODPŁYW 1 1/2"
Z RURĄ BOCZNĄ I KORKIEM
DRAIN 1 1/2"
WITH SIDE PIPE AND PLUG

wykonany z PCV oraz stali nierdzewnej

made of PVC and stainless steel

KZ-500

wykonany z PCV oraz stali nierdzewnej

ODPŁYW 1 1/2" Z KORKIEM

DRAIN 1 1/2" WITH PLUG

made of PVC and stainless steel
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malowanie
wygłuszające
soundproof coating

KZ-DE-450395175 CC

wykonana ze stali AISI-201 (elektropolerowana)

grubość blachy: 0,8 mm

made of stainless steel AISI-201 (electropolished)

drain: 3 1/2" 

odpływ: 3 1/2"

sheet metal thickness: 0,8 mm

soundproof coating of the basin bottom

malowanie wygłuszające dna komory

KOMORA ZLEWOWA
DO NAKŁADANIA
DROP-IN SINK BOWL

otwór montażowy: 383x325 mm, R84,3

mounting hole: 383x325 mm, R84.3
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KZ-GNTW1410 A

KZ-GNT14 A WHITE

GN1/4
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pojemność 2,8 l

capacity 2,8 l

wykonany z białego poliwęglanu

made of white polycarbonate

POJEMNIK
GASTRONOMICZNY
Z TWORZYWA
PLASTIC GASTRONORM
CONTAINER

dimensions: 262 x 160 mm

wymiary: 262 x 160 mm

for use in temp. from -40°C to 110°C

do pracy w temp. od -40°C do 110°C

GN1/4

POKRYWKA DO POJEMNIKA
GASTRONOMICZNEGO
GASTRONORM CONTAINER LID

rozmiar: GN1/4

size: GN1/4

wykonany z białego poliwęglanu

made of white polycarbonate

do pracy w temp. od -40°C do 110°C

for use in temp. from -40°C to 110°C
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KZ-GNS POKRYWA SILIKONOWA GN
SILICONE COVER GN

Wykonane z białego silikonu, zapewniają szczelność

i chronią żywność. Elastyczne, dopasowują się

do pojemników, ułatwiając przechowywanie i transport.

Są odporne na skrajne temperatury, przeznaczone

do chłodni, zamrażarek i podgrzewaczy.

Made of white silicone, they ensure a tight seal

and protect food. Flexible and adaptable

to containers, they facilitate storage and transport.

Resistant to extreme temperatures, suitable

for refrigerators, freezers, and warmers.

GN 1/1

A=530 mm, B=325 mm

GN 1/6

SYMBOL

ROZMIAR
SIZE

WYMIARY
DIMENSIONS

KZ-GNS11 KZ-GNS13 KZ-GNS16

GN 1/2

KZ-GNS12 KZ-GNS14

A= , B=325 mm 265 mm A= , B=325 mm 176 mm A= , B=265 mm 162 mm A= , B=176 mm 162 mm A= , B=176 mm 108 mm

GN 1/3 GN 1/4 GN 1/9

KZ-GNS19

KZ-112X2
REDUKCJA
REDUCTION

redukcja gwintowana do łączenia instalacji 

basenowych 

wykonany szarego PCV 

gwint zewnętrzny: 2"

reduction for connecting swimming pool installations

made of grey PVC

external thread: 2"

gwint wewnętrzny: 1 1/2"

maksymalne ciśnienie: 10 bar

internal thread: 1 1/2"

maximum pressure: 10 bar
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OWF-20025D

KJ-O-LPS-50H GLOSSY
M14
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otwór montażowy
counter hole

KP-G6VL ECO ZAMEK
LOCK

zamek bębenkowy wykonany z cynku

przeznaczony do drzwi lub szuflad

zinc-made tumbler lock

used for doors or drawers

nasadka z osłoną przeciwpyłową

cap with dustcover

tłok ślizgowy

sliding piston

posiada 1 uniwersalny klucz (na zapytanie różne klucze)

with 1 master key (different keys available upon request).

OWF-15411V BLACK

wykonana ze stali lakierowanej na kolor czarny

made of black epoxy coated steel

do śmigła Ø200 mm 

for fan blade Ø200 mm 

OSŁONA WENTYLATORA
Z DYFUZOREM
FAN GRID WITH DIFFUSER

OSŁONA WENTYLATORA
FAN GRID

wykonana ze stali

lakierowana na kolor czarny

made of black epoxy

coated steel

do śmigła Ø154 mm 

for fan blade Ø154 mm 
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HARDWATE AND FITTINGS

dyfuzor / diffuser

wykończenie:
lakier błyszczący

finish: glossy
powder coating

widelec wykonany ze stali malowanej

proszkowo na kolor czarny

nylonowe kółko

maksymalne obciążenie ze stopą: 500 kg

fork made of black powder coated steel

wheel made of nylon

maximum loading with foot: 500 kg

wykończenie: połysk

finish: glossy

ZESTAW KOŁOWY
ZE STOPĄ I HAMULCEM
WHEELSET WITH FOOT
AND BRAKE



KL-1690

obudowa: stop ZnAl5

housing: zamak 5

uchwyt: czarny rilsan

handle: black rilsan

zatrzask: czarny P.A.

strike: black P.A.

KLAMKA I ZATRZASK
Z ZAMKIEM
LATCH AND STRIKE
WITH LOCK

2
0

0

29,5

23

1
4

5

1
1

8
1

3

9,5

Ø
12

32

KL-885PV C F

KL-A

KL-C

obudowa: chromowany

stop ZnAl5

housing: zamak 5

chrome plated

uchwyt: czarny kompozyt

handle: black composite

KLAMKA I ZATRZASK
Z ZAMKIEM
LATCH AND STRIKE
WITH LOCK
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KL-1240

obudowa i klamka:

chromowany stop ZnAl5

housing and handle:

zamak 5 chrome plated

KLAMKA I ZATRZASK
Z ZAMKIEM
LATCH AND STRIKE
WITH LOCK

KOMPONENTY I OKUCIA 

HARDWATE AND FITTINGS
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wykonany z aluminium

ZAWIAS
HINGE

made of aluminum

trzpień stalowy

steel pin

ZW-H241
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UCHWYT
HANDLE

mocowany poziomo

lub pionowo

na 2 wkrętach M8

wykonany z czarnego

poliamidu

made of black

polyamide

horizontal or vertical

fixing by using

2 screws of M8

UT-HA140K
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HARDWATE AND FITTINGS
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UT-3240

110

94

32

1-3
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5
7 otwór montażowy: 99,5 x 50 mm

mounting hole: 99,5 x 50 mm

UCHWYT WPUSZCZANY
RECESSED HANDLE

wykonany z czarnego ABS

made of black ABS

horizontal or vertical

fixing by using

2 screws of M4

mocowany poziomo

lub pionowo

na 2 wkrętach M4

UCHWYT
HANDLE

wykonany

z aluminium

made of aluminium

UT-T5225
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UCHWYT
HANDLE

mocowany poziomo

lub pionowo

na 2 wkrętach M4

wykonany z stali

nierdzewnej AISI-201

made of AISI-201

stainless steel

horizontal or vertical

fixing by using

2 screws of M4

UT-EST130
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HARDWATE AND FITTINGS

ZW-118

ZAWIAS
HINGE

wykonany ze stali nierdzewnej AISI-304

made of stainless steel AISI-304

ZAWIAS OTWARTY
OPEN HINGE

ZAWIAS ZAMKNIĘTY
CLOSED HINGE

SR-3211

STOPA DO SPRĘŻARKI
COMPRESSOR FOOT

wykonana z gumy

made of rubber
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ZT-MAG034

obudowa wykonana

z AISI-304

ZATRZASK
MAGNETYCZNY
MAGNETIC LATCH

housing made

of AISI-304

ZT-MAG024

obudowa wykonana

z AISI-304

ZATRZASK
MAGNETYCZNY
MAGNETIC LATCH

housing made

of AISI-304
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KL-01U L
KL-01U R

lewy / left

prawy / right

KLAMKA DO URZĄDZEŃ ULTRA 
NISKICH TEMPERATUR
ULTRA LOW TEMPERATURE
FREEZER DOOR HANDLE LOCK

zastosowanie: lodówki laboratoryjne,

zamrażarki ultra niskotemperaturowe

application: Laboratory Refrigerators,

Ultra low temperature Freezers

body: Aluminium Alloy

korpus: stop aluminium

with strong compression force function

zapewnia szczelne domknięcie drzwi

rdzeń zamka: stop cynku, podstawa

montażowa: stal nierdzewna (AISI-304)

wersja lewa KL-01U L, prawa KL-01U P

do sprecyzowania przy zamówieniu

lock core: Zinc Alloy,

mounting base: Stainless Steel (AISI-304)

left version (KL-01U L), right (KL-01U P)

to be specified when ordering
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wersja lewa na rysunku
left version in the picture 
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HARDWATE AND FITTINGS

ZAŚLEPKA DO RURY
END CAP FOR TUBE

wykonana ze stali nierdzewnej AISI-304

wykończenie: polerowana

grubość tuby zaślepki: 1,5 mm

made of stainless steel AISI-304

finish: polished

thickness of cap tube: 1,5 mm

BL-ZA381
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KP-AC-2581

wykonana z ocynku,

poliamidowe kółko

ball bearing

łożysko kulkowe

ROLKA
TROLLEY

made of zinc-coated

steel, polyamide wheel

HEX 4,1

M6
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KP-PGC GREY

wykonana z miękkiego PCV

OSŁONA NAROŻNA

CORNER BUMPER

grey color

kolor szary

made of soft PVC
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KOMPONENTY I OKUCIA 

HARDWATE AND FITTINGS

DZ-C6220BK

housing made of black ABS

obudowa z czarnego ABS

przeznaczony do kubków papierowych,

piankowych i plastikowych o średnicy Ø73–121 mm

DOZOWNIK KUBKÓW
CUP DISPENSER

osłona podajnika wykonana z czarnego

polipropylenu (odpornego na uderzenia)

możliwość łączenia w większe zestawy

dzięki konstrukcji nóżek i wtłoczeniom w obudowie

can be combined into larger sets

thanks to the leg design and interlocking

housing structure

dispenser cover made of black polypropylene

(impact-resistant plastic)

designed for paper, foam, and plastic cups

with a diameter of Ø73–121 mm
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4xØ24,6
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W zestawie 4 uszczelki
do różnej średnicy kubków

Includes 4 sealing rings
to fit different cup diameters
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KP-DL-LED

PUNKTOWE OŚWIETLENIE LED (Specyfikacja źródła światła)
LED DOWNLIGHTERS (Light source specification)

LED type: 2835-0.5W

LED display: 8

LED LM: 60-65LM

Rated voltage: 220-240V 50-60Hz

Rated current: 0.03A ±2%

Rated power: 4W ±2%

Low pressure start: 180V

High voltage test: Ac 3000v

Colour temperature: 4000K

Power factor: 5.7IP

PCB working temperature: 60ºC ±2%

Light source efficiency: 95%

Working environment temperature: -25–85ºC

Plastic fire rating: V-0

Lens material: lens

Wire requirements: Sheath wire

Terminal pin: EL

Metal case: Stainless steel 201

Impact resistance: 15KG

Circlip angle: Adjusting according to the roar angle

is generally less than 40 degrees

Typ diody LED: 2835-0.5W

Liczba diod LED: 8

Średnia jasność diod LED: 60-65 lumenów

Napięcie znamionowe: 220-240V, 50-60Hz

Prąd znamionowy: 0.03A ±2%

Moc znamionowa: 4W ±2%

Start przy niskim napięciu: 180V

Test wysokiego napięcia: AC 3000V

Temperatura barwowa: 4000K

Współczynnik mocy: 5.7IP

Temperatura pracy płytki drukowanej: 60°C ±2%

Efektywność źródła światła: 95%

Temperatura otoczenia pracy: -25–85°C

Klasa pożarowa plastiku: V-0

Materiał soczewki: soczewka

Wymagania dotyczące przewodu: przewód izolowany

Wtyczka zaciskowa: EL

Obudowa metalowa: stal nierdzewna 201

Odporność na uderzenia: 15 kg

Kąt klipsa: regulowany w zależności od kąta oświetlenia,

zazwyczaj mniejszy niż 40 stopni

PRZYKŁAD ZASTOSOWANIA W OKAPIE KUCHENNYM
EXAMPLE OF APPLICATION IN A KITCHEN HOOD

PRZYKŁAD ZASTOSOWANIA W SZAFIE CHŁODNICZEJ
EXAMPLE OF APPLICATION IN A REFRIGERATION CABINET

KOMPONENTY I OKUCIA 

HARDWATE AND FITTINGS

12- -www.aifo.pl
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TBP-CU SET

wykonywany zgodnie ze specyfikacją klienta

zestaw zawiera filtr odwadniacz, kapilarę

oraz rurkę miedzianą do przyłączenia do skraplacza

made according to customer specifications

set includes dryer filter, capillary

and connection tube for the condenser

GOTOWY ELEMENT
UKŁADU CHŁODNICZEGO
READY-MADE
COOLING SYSTEM COMPONENT

rodzaj filtra, długość kapilary, średnica rurki

przyłączeniowej - do wyboru z oferty AiFO

type of dryer filter, length of capillary,

diameter of connection tube from the AiFO offer

A

B

KOMPONENTY UKŁADÓW CHŁODNICZYCH I ELEKTRYCZNYCH

COMPONENTS FOR REFRIGERATION AND ELECTRICAL SYSTEMS

KP-INS-1

OTULINA NA ZAWÓR ROZPREŻNY
INSULATION FOR EXPANSION VALVE

wykonana z miękkiej pianki poliuretanowej 

na bazie polieteru

kolor: szary

made of soft polyether-based polyurethane

color: grey

KP-INS-2

Przykład zastosowania
Application example

OTULINA NA ZAWÓR ROZPREŻNY
INSULATION FOR EXPANSION VALVE

wykonana z integralnej, twardej pianki

poliuretanowej na bazie polieteru

kolor: czarny

made of integral, rigid polyurethane foam based

 on polyether 

color: black

KP-E-3111_Y ECO WYŁĄCZNIK DRZWIOWY
DOOR SWITCH

rated current: 4 A

kolor biały

white color

prąd znamionowy: 4 A

max power supply: 250 VAC

maksymalne napięcie: 250 VAC

switching method: ON-(ON)

metoda przełączania: ON-(ON)

mounting hole: 36,8 x 10 mm

otwór montażowy: 36,8 x 10 mm

protection grade: IP40

ochrona: IP40

ON - ON

NC

COM

NO

przełącznik chwilowy 1-stronny
momentary one-sided switch

27,2

2
3

,8
2

5
,6

20,1 7,8

4
,7

6,8

30

3x0,8

7,26,4

1
,8

1
3

,8
1

6

6
,2

1 2 3



SKW-EFX

Ø154 mm

Ø172 mm

DOSTĘPNE ŚREDNICE PIERŚCIENIA
AVAILABLE RING DIAMETERS

ZESPÓŁ WENTYLATORA EFX
FAN UNIT ECOPACK EFX

SYMBOL SKW-EFX-154R-123-1330-002-A01 SKW-EFX-172R-123-1330-002-A01

WYKRESY PRZEPŁYW POWIETRZA
AIR FLOW DIAGRAMS

SKW-EFX-154R-123-1330-002-A01 SKW-EFX-172R-123-1330-002-A01
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NAPIĘCIE ZASILANIA
POWER SUPPLY

CZĘSTOTLIWOŚĆ
FREQUENCY

MOC WEJŚCIOWA
POWER INPUT

 154 mmØ

50/60 Hz

120-230 VAC

15 W

1330 r/min

0,25 AMAX POBÓR PRĄDU
MAX INPUT CURRENT

OBR./MIN.
RPM.

ŚMIGŁO WENTYLATORA
FAN BLADE  172 mmØ

50/60 Hz

120-230 VAC

15 W

1330 r/min

0,25 A

 A= 154 mm, B=183,6 mm, C=27,7 mm, D= 200 mmØ Ø  A= 172 mm, B=202 mm, C=32,5 mm, D= 222,5 mmØ Ø
WYMIARY
DIMENSIONS

available in diameters: Ø154mm, Ø172mmdostępne wersje o średnicach: Ø154 mm, Ø172 mm

stopień ochrony: IP65

materiał obudowy: wzmocnione tworzywo sztuczne, zgodność z certyfikatem UL (V0)

precyzyjne, uszczelnione łożyska kulkowe

trwałość nominalna łożysk: 40,000 godzin w temp. otoczenia 40°C

zakres temp. pracy: -40°C do +50°C

housing material: UL recognised (V0) rated re-inforced plastic

high precision sealed ball bearings

L10 life expectancy: 40,000 hours at 40°C ambient

operating temp. range: -40°C to +50°C

certyfikaty: CE TUV RoHs UL oraz EX (na zapytanie) certificates: CE TUV RoHs UL and EX (on request)

prędkość obrotowa 1330 obr./min.

stała prędkość z zakresem mocy wyjściowej 15 W

napięcie zasilania: 120VAC 50/60 Hz, 230VAC 50/60 Hz

constant speed 1330 rpm

constant speed with output power range 15 W

input voltage: 120VAC 50/60 Hz, 230VAC 50/60 Hz

protection rating: IP65

14- -www.aifo.pl

KOMPONENTY UKŁADÓW CHŁODNICZYCH I ELEKTRYCZNYCH

COMPONENTS FOR REFRIGERATION AND ELECTRICAL SYSTEMS

45°

CCW
KIERUNEK OBROTU

ROTATION

PRZEPŁYW POWIETRZA
AIR FLOW
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ZESPÓŁ WENTYLATORA SKW-EC7 / FAN UNIT SKW-EC7
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SKW-EC7

Ø200 mm

Ø250 mm

DOSTĘPNE ŚREDNICE PIERŚCIENIA
AVAILABLE RING DIAMETERS

ZESPÓŁ WENTYLATORA EC7
FAN UNIT ECOPACK EC7

available in diameters: Ø200 mm, Ø250 mmdostępne wersje o średnicach: Ø200 mm, Ø250 mm

klasa izolacji: F

osłona wentylatora: stop aluminium 

łożysko kulkowe

żywotność: 60,000 h

zakres temp. pracy: -40°C do +60°C

fan cover: aluminum alloy

ball bearings

operating life: 60,000 hours

operating temp. range: -40°C to +60°C

prędkość obrotowa: 1400 ± 50 obr./min.

stopień ochrony: IP54

speed range:  rpm1400 ± 50

protection rating: IP54

insulation class: F

CW
KIERUNEK OBROTU

ROTATION

E

7±0,5 

PRZEPŁYW POWIETRZA
AIR FLOW

A

87±3

B

Ø
9

4
,5

1
0

0
0

±
3

0

C
D

M

BROWN

BLUE

230V
50/60Hz

~

YELLOW/GREEN

napięcie zasilania: 230VAC 50/60 Hz input voltage: 230VAC 50/60 Hz

PRZYŁĄCZE ELEKTRYCZNE / WIRING

SKW-EC7

SYMBOL SKW-EC7-200-1400 SKW-EC7-250-1400

NAPIĘCIE ZASILANIA
POWER SUPPLY

CZĘSTOTLIWOŚĆ
FREQUENCY

MOC WEJŚCIOWA
POWER INPUT

 200 mmØ

50/60 Hz

230 VAC

15 W

1400 ± 50 r/min

0,12 APOBÓR PRĄDU
INPUT CURRENT

OBR./MIN.
RPM.

ŚMIGŁO WENTYLATORA
FAN BLADE  250 mmØ

50/60 Hz

230 VAC

20 W

1400 ± 50 r/min

0,17 A

 A= 230 mm, B= 199 mm, C=50 mm, D= 73 mm, E= 270 mmØ Ø  A= 275 mm, B= 248 mm, C=52 mm, D= 75 mm, E= 320 mmØ Ø
WYMIARY
DIMENSIONS

WYKRES PRZEPŁYWU POWIETRZA / AIR FLOW DIAGRAM
Ø200 mm / 1400 rpm
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certyfikaty: CE certificates: CE



SILNIKI WENTYLATORA ECO/EX H / FAN MOTORS ECO/EX H

SKW-ECO/EX H

ŚMIGŁO ALUMINIOWE / ALUMINUM FAN BLADEWYKRES PRZEPŁYWU POWIETRZA / AIR FLOW DIAGRAM

SKW-ECO7108H EX 1300 SKW-ECO7120H EX 1300SKW-ECO7112H EX 1300ŚMIGŁO ALUMINIOWE
ALUMINUM FAN BLADE

SKW-ECO7108H EX 1300 ŚMIGŁO Z TWORZYWA
PLASTIC FAN BLADE
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ŚMIGŁO ALUMINIOWE
ALUMINUM FAN BLADE

ŚMIGŁO Z TWORZYWA
PLASTIC FAN BLADE

SKW-ECO7120H EX 1300SKW-ECO7112H EX 1300

certyfikaty: CE, VDE, UL, CCC, EX

certificates: CE, VDE, UL, CCC, EX

napięcie zasilania: 100-240V / (50/60Hz)

protect feature: explosion-proof

zabezpieczenie przeciwwybuchowe

klasa izolacji: H, stopień ochrony: IP65

insulation class: H, protection class: IP65

predefiniowana prędkość znamionowa

1300 OBR./MIN.

predefined rated speed - 1300 RPM

supply voltage: 100-220V / (50/60Hz)

SILNIK WENTYLATORA ECO
FAN MOTOR ECO

silnik jednofazowe o mocy 15 / 25 / 30 W

single-phase motors 15 / 25 / 30 W

67
90

68

6
7

5
2

18

CCW A±2

B±2

C±1

Ø
2

5
,1

20 15

SYMBOL

1300 200 mm / 28° 0,054 A 6,0 W 69 % 25 W≤45

SKW-ECO7112H EX
ALUMINUM FAN BLADE

OBR./MIN.
RPM.

ŚMIGŁO WENT.
FAN BLADE

POBÓR PRĄDU
INPUT CURRENT

MOC
POWER

POZIOM HAŁASU
NOISE LEVEL

SPRAWNOŚĆ
EFFICIENCY

MOC MAKS.
MAX POWER

1300 200 mm / 34° 0,078 A 8,6 W 69 % 25 W≤45

1300 230 mm / 28° 0,095 A 11,0 W 69 % 25 W≤45

1300 230 mm / 34° 0,134 A 16,4 W 69 % 25 W≤45

1300 250 mm / 28° 0,114 A 13,8 W 69 % 25 W≤45

1300 250 mm / 34° 0,149 A 18,0 W 69 % 25 W≤45

SKW-ECO7112H EX
PLASTIC FAN BLADE

1300 200 mm / 28° 0,045 A 4,8 W 69 % 25 W≤45

1300 200 mm / 34° 0,061 A 6,9 W 69 % 25 W≤45

1300 230 mm / 28° 0,080 A 9,0 W 69 % 25 W≤45

1300 250 mm / 28° 0,082 A 9,3 W 69 % 25 W≤45

SYMBOL SKW-ECO7108H EX 1300 SKW-ECO7112H EX 1300 SKW-ECO7120H EX 1300

MOC MAKS. 
MAX. POWER

15 W 25 W 30 W

A=78 mm, B=65 mm, C=41 mm
WYMIARY
DIMENSIONS A=83 mm, B=69 mm, C=45 mm A=90 mm, B=77 mm, C=45 mm

SYMBOL

1300 200 mm / 28° 0,059 A
SKW-ECO7108H EX
ALUMINUM FAN BLADE

OBR./MIN.
RPM.

ŚMIGŁO WENT.
FAN BLADE

POBÓR PRĄDU
INPUT CURRENT

1300 200 mm / 34° 0,075 A

1300 230 mm / 28° 0,100 A

6,5 W 67 % 15 W≤45

MOC
POWER

POZIOM HAŁASU
NOISE LEVEL

SPRAWNOŚĆ
EFFICIENCY

MOC MAKS.
MAX POWER

8,8 W 67 % 15 W≤45
11,9 W 67 % 15 W≤45

SKW-ECO7108H EX
PLASTIC FAN BLADE

1300 200 mm / 28° 0,040 A

1300 200 mm / 34° 0,056 A

1300 230 mm / 28° 0,080 A

1300 250 mm / 28° 0,110 A

4,1 W 67 % 15 W≤45
6,2 W 67 % 15 W≤45
9,1 W 67 %≤45 15 W
11,5 W 67 %≤45 15 W

SYMBOL

1300 200 mm / 28° 0,054 A 5,6 W 71 % 30 W≤45

SKW-ECO7120H EX 
ALUMINUM FAN BLADE

OBR./MIN.
RPM.

ŚMIGŁO WENT.
FAN BLADE

POBÓR PRĄDU
INPUT CURRENT

MOC
POWER

POZIOM HAŁASU
NOISE LEVEL

SPRAWNOŚĆ
EFFICIENCY

MOC MAKS.
MAX POWER

71 % 30 W≤45

71 % 30 W≤45

71 % 30 W≤45

1300 200 mm / 34° 0,075 A 8,3 W

1300 230 mm / 28° 0,086 A 10,1 W

1300 230 mm / 34° 0,110 A 13,4 W

SKW-ECO7120H EX
PLASTIC FAN BLADE

71 % 30 W≤45

71 % 30 W≤45

71 % 30 W≤45

71 % 30 W≤45

1300 200 mm / 28° 0,057 A 6,7 W

1300 200 mm / 34° 0,044 A 4,9 W

1300 230 mm / 28° 0,070 A 7,9 W

1300 250 mm / 28° 0,078 A 9,1 W
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SILNIKI WENTYLATORA ECON/EX / FAN MOTORS ECON/EX

SYMBOL

1300 170 mm / 28° 0,041 A 4,1 W 65 % 10 W≤45

OBR./MIN.
RPM.

ŚMIGŁO WENT.
FAN BLADE

POBÓR PRĄDU
INPUT CURRENT

MOC
POWER

POZIOM HAŁASU
NOISE LEVEL

SPRAWNOŚĆ
EFFICIENCY

MOC MAKS.
MAX POWER

SKW-ECON4806 EX 1300/1500

SKW-ECO4806 EX
ALUMINUM
FAN BLADE

SKW-ECON4806 EX
PLASTIC
FAN BLADE

65 % 10 W≤45

65 % 10 W≤45

65 % 10 W≤45

65 % 10 W≤45

65 % 10 W≤45

65 % 10 W≤45

65 % 10 W≤45

65 % 10 W≤45

65 % 10 W≤45

65 % 10 W≤45

65 % 10 W≤45

65 % 10 W≤45

1300 170 mm / 34° 0,046 A 4,8 W

1500 170 mm / 28° 0,051 A 5,3 W

1500 170 mm / 34° 0,069 A 7,7 W

1300 200 mm / 28° 0,063 A 7,0 W

1300 200 mm / 31° 0,065 A 7,3 W

1500 200 mm / 22° 0,054 A 5,7 W

1300 170 mm / 28° 0,033 A 3,1 W

1500 170 mm / 28° 0,041 A 4,1 W

1500 170 mm / 34° 0,058 A 6,4 W

1300 200 mm / 28° 0,044 A 4,6 W

1300 200 mm / 34° 0,058 A 6,3 W

1500 200 mm / 28° 0,058 A 6,4 W

INSTALACJA / INSTALLATION NO.1 INSTALACJA / INSTALLATION NO.2

WYKRESY PRZEPŁYW POWIETRZA / AIR FLOW DIAGRAMS

1300 rpm 1500 rpm
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H72 wspornik w kształcie litery L / H72 L-shaped bracket Standardowy wspornik / Standard bracket

CCW

48
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25

certyfikaty: CE, VDE, UL, CCC, EX

certificates: CE, VDE, UL, CCC, EX

napięcie zasilania: 100-240V / (50/60Hz)

protect feature: explosion-proof

zabezpieczenie przeciwwybuchowe

klasa izolacji: H, stopień ochrony: IP65

insulation class: H, protection class: IP65

predefiniowana prędkość znamionowa

podczas zamówienia: 1300 / 1500 OBR./MIN.

predefined rated speed,

options for order: 1300 / 1500 RPM

supply voltage: 100-220V / (50/60Hz)

SILNIK WENTYLATORA ECON
FAN MOTOR ECON

silnik trójfazowy

three-phase motors

10W
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SILNIKI WENTYLATORA ECON/EX / FAN MOTORS ECON/EX

WYKRESY PRZEPŁYW POWIETRZA / AIR FLOW DIAGRAMS

1300 rpm

1300 rpm

1500 rpm

ŚMIGŁO ALUMINIOWE / ALUMINUM FAN BLADE

1500 rpm 1800 rpm

ŚMIGŁO Z TWORZYWA / PLASTIC FAN BLADE

1800 rpm

SKW-ECON4810 EX 1300/1500 /1800
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SKW-ECO4810 EX
ALUMINUM
FAN BLADE

SKW-ECON4810 EX
PLASTIC
FAN BLADE

SYMBOL

1300 200 mm / 28° 0,053 A 5,6 W 70 %≤45

OBR./MIN.
RPM.

ŚMIGŁO WENT.
FAN BLADE

POBÓR PRĄDU
INPUT CURRENT

MOC
POWER

POZIOM HAŁASU
NOISE LEVEL

SPRAWNOŚĆ
EFFICIENCY

1300 200 mm / 34° 0,072 A 7,9 W 70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

70 %≤45

1300 230 mm / 28° 0,090 A 10,0 W

1300 230 mm / 31° 0,095 A 11,1 W

1300 250 mm / 28° 0,108 A 12,7 W

1300 250 mm / 34° 0,138 A 16,3 W

1500 200 mm / 28° 0,074 A 8,5 W

1500 200 mm / 34° 0,110 A 12,8 W

1500 230 mm / 22° 0,080 A 9,0 W

1800 250 mm / 28° 0,120 A 14,0 W

1300 200 mm / 28° 0,040 A 4,1 W

1300 200 mm / 34° 0,055 A 5,8 W

1300 230 mm / 28° 0,073 A 8,1 W

1300 230 mm / 34° 0,088 A 10,0 W

1300 250 mm / 28° 0,087 A 10,0 W

1500 200 mm / 28° 0,054 A 5,7 W

1500 200 mm / 34° 0,076 A 8,4 W

1500 230 mm / 28° 0,108 A 12,6 W

1500 230 mm / 34° 0,135 A 16,0 W

1500 250 mm / 28° 0,128 A 15,3 W

1800 200 mm / 28° 0,084 A 9,4 W

1800 200 mm / 34° 0,125 A 14,7 W

15/18 W

MOC MAKS.
MAX POWER

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

15/18 W

CCW
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certyfikaty: CE, VDE, UL, CCC, EX

certificates: CE, VDE, UL, CCC, EX

napięcie zasilania: 100-240V / (50/60Hz)

protect feature: explosion-proof

zabezpieczenie przeciwwybuchowe

klasa izolacji: H, stopień ochrony: IP65

insulation class: H, protection class: IP65

predefiniowana prędkość znamionowa

podczas zamówienia: 1300 / 1500 / 1800 OBR./MIN.

predefined rated speed,

options for order: 1300 / 1500 / 1800 RPM

supply voltage: 100-220V / (50/60Hz)

SILNIK WENTYLATORA ECON
FAN MOTOR ECON

silnik trójfazowy

three-phase motors

15/18W
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WYKRESY PRZEPŁYW POWIETRZA / AIR FLOW DIAGRAMS
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ŚMIGŁO Z TWORZYWA / PLASTIC FAN BLADE
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1300 200 mm / 28° 0,060 A 6,5 W 70 % 30/35 W≤45

SKW-ECON6115 EX
ALUMINUM
FAN BLADE

SKW-ECON6115 EX
PLASTIC
FAN BLADE

OBR./MIN.
RPM.

ŚMIGŁO WENT.
FAN BLADE

POBÓR PRĄDU
INPUT CURRENT

MOC
POWER

POZIOM HAŁASU
NOISE LEVEL

SPRAWNOŚĆ
EFFICIENCY

MOC MAKS.
MAX POWERSYMBOL

1300 200 mm / 34° 0,073 A 8,2 W 70 % 30/35 W≤45

1300 230 mm / 28° 0,087 A 10,0 W 70 % 30/35 W≤45

1300 230 mm / 34° 0,116 A 13,5 W 70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

70 % 30/35 W≤45

1300 250 mm / 28° 0,105 A 12,1 W

1300 250 mm / 34° 0,124 A 14,8 W

1500 200 mm / 28° 0,080 A 8,9 W

1500 200 mm / 34° 0,100 A 11,6 W

1500 230 mm / 28° 0,122 A 14,5 W

1500 230 mm / 34° 0,175 A 21,2 W

1500 250 mm / 28° 0,148 A 18,1 W

1500 250 mm / 34° 0,180 A 22,5 W

1800 200 mm / 28° 0,125 A 14,8 W

1800 200 mm / 34° 0,158 A 19,3 W

1800 230 mm / 28° 0,203 A 25,4 W

1300 200 mm / 28° 0,046 A 4,8 W

1300 200 mm / 34° 0,058 A 6,3 W

1300 230 mm / 28° 0,073 A 8,2 W

1300 230 mm / 34° 0,090 A 10,2 W

1300 250 mm / 28° 0,086 A 9,6 W

1500 200 mm / 28° 0,059 A 6,4 W

1500 200 mm / 34° 0,078 A 8,8 W

1500 230 mm / 28° 0,105 A 12,3 W

1500 230 mm / 34° 0,127 A 15,1 W

1500 250 mm / 28° 0,120 A 14,4 W

1800 200 mm / 28° 0,085 A 9,8 W

1800 200 mm / 34° 0,112 A 13,2 W

1800 230 mm / 28° 0,160 A 19,8 W

1800 230 mm / 34° 0,207 A 26,2 W

1800 250 mm / 28° 0,191 A 23,8 W

SILNIKI WENTYLATORA ECON/EX / FAN MOTORS ECON/EX

certyfikaty: CE, VDE, UL, CCC, EX

certificates: CE, VDE, UL, CCC, EX

napięcie zasilania: 100-240V / (50/60Hz)

protect feature: explosion-proof

zabezpieczenie przeciwwybuchowe

klasa izolacji: H, stopień ochrony: IP65

insulation class: H, protection class: IP65

predefiniowana prędkość znamionowa

podczas zamówienia: 1300 / 1500 / 1800 OBR./MIN.

predefined rated speed,

options for order: 1300 / 1500 / 1800 RPM

supply voltage: 100-220V / (50/60Hz)

SILNIK WENTYLATORA ECON
FAN MOTOR ECON

silnik trójfazowy

three-phase motors

30/35W
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ZESPÓŁ WENTYLATORA ECON / FAN UNIT ECON

SKW-ECON6115-R200 EX

SKW-ECON6115-R200

SYMBOL

1300 200 mm / 34° 0,056 A 6,1 W 72 %≤45

OBR./MIN.
RPM.

ŚMIGŁO WENT.
FAN BLADE

POBÓR PRĄDU
INPUT CURRENT

MOC
POWER

POZIOM HAŁASU
NOISE LEVEL

SPRAWNOŚĆ
EFFICIENCY

30 W

MOC MAKS.
MAX POWER

72 %≤45 30 W

72 %≤45 30 W

72 %≤45 30 W

72 %≤45 30 W

72 %≤45 30 W

72 %≤45 30 W

72 %≤45 30 W

72 %≤45 30 W

72 %≤45 30 W

72 %≤45 30 W

1400 200 mm / 34°

1500 200 mm / 34°

1600 200 mm / 34°

1700 200 mm / 34°

1800 200 mm / 34°

1900 200 mm / 34°

2000 200 mm / 34°

2100 200 mm / 34°

2200 200 mm / 34°

2300 200 mm / 34°

0,065 A 7,1 W

0,079 A 8,9 W

0,088 A 10,1 W

0,102 A 11,8 W

0,119 A 14,1 W

0,131 A 15,8 W

0,151 A 18,6 W

0,172 A 21,4 W

0,201 A 25,3 W

0,217 A 27,5 W

Ø200 mm

DOSTĘPNA ŚREDNICA PIERŚCIENIA
AVAILABLE RING DIAMETER
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WENTYLATOR POPRZECZNY ECON
CROSS FLOW FAN

certyfikaty: CE, VDE, UL, CCC, EX

certificates: CE, VDE, UL, CCC, EX

napięcie zasilania: 100-240V / (50/60Hz)

protect feature: explosion-proof

zabezpieczenie przeciwwybuchowe

klasa izolacji: 6X, stopień ochrony: IP65

insulation class: 6X, protection class: IP65

supply voltage: 100-220V / (50/60Hz)

ECON6115W420
montaż lewostronny
left installation

ECON6115P420
montaż prawostronny
right installation

SYMBOL

1300 Ø60x420L 0,050 A 5,55 W 69 %≤45

OBR./MIN.
RPM.

ŚMIGŁO WENT.
FAN BLADE

POBÓR PRĄDU
INPUT CURRENT

MOC
POWER

POZIOM HAŁASU
NOISE LEVEL

SPRAWNOŚĆ
EFFICIENCY

35 W

MOC MAKS.
MAX POWER

1500 69 %≤45 35 W

1800 69 %≤45 35 W

2100 69 %≤45 35 W

2400 69 %≤45 35 W

2500 69 %≤45 35 W

Ø60x420L

Ø60x420L

Ø60x420L

Ø60x420L

Ø60x420L

0,067 A 7,60 W

0,099 A 11,47 W

0,143 A 17,53 W

0,204 A 26,17 W

0,240 A 30,27 W
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certyfikaty: CE, VDE, UL, CCC, EX

certificates: CE, VDE, UL, CCC, EX

napięcie zasilania: 100-240V / (50/60Hz)

protect feature: explosion-proof

zabezpieczenie przeciwwybuchowe

klasa izolacji: H, stopień ochrony: IP65

insulation class: H, protection class: IP65

predefiniowana prędkość znamionowa

podczas zamówienia: 1300 - 2300 OBR./MIN.

predefined rated speed,

options for order: 1300 - 2300 RPM

supply voltage: 100-220V / (50/60Hz)

ZESPÓŁ WENTYLATORA ECON
FAN UNIT ECON

silnik trójfazowy

three-phase motors

30W

ECON6115W/P420

35W
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WT-EC120X38BMLP-S5-X5 MEDIUM SPEED 

105
Ø4,4

120 38

PRZEPŁYW POWIETRZA
AIR FLOW

300 mm
DŁUGOŚĆ PRZEWODU

CABLE LENGTH 

WYKRESY PRZEPŁYW POWIETRZA
AIR FLOW DIAGRAMS

120mm x 120mm x 38mm
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Przepływ powietrza / Air flow
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100-240 VAC
(50-60Hz) 

ball bearing

klasa ochrony: IP54

protection class: IP54

klasa izolacji: A

operating temp.: -25...+70°C

łożyska kulkowe

wentylator EC (z elektronicznie komutowanym silnikiem)

EC fan (electronically commutated motor)

power supply 120-230 VAC (50-60Hz)

temp. pracy: -25...+70°C

insulation class: A

silniki z certyfikatem ATEX (EX)

WENTYLATOR OSIOWY
EC MULTIVOLTAGE
EC MULTIVOLTAGE
AXIAL FAN

certyfikaty: CE, UL, CUL, RoHS

pobór mocy: 6,2 W

maks przepływ powietrza: 180 m³/hr 

prędkość obrotów: 2700 obr./min. 

hałas: 44,4 dB-A

przyłącze: przewody przyłączeniowe

ATEX-certified (EX) motors

approvals: CE, UL, CUL, RoHS

power consumption: 6,2 W

max air flow: 180 m³/hr

rotation speed: 2700 rpm.

noise: 44,4 dB-A

connection: connecting cable

napięcie zasilania 120-230 VAC (50-60Hz) 
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KP-CC-C27

KP-CC-C35

KP-CC-C36

KP-CC-C36I

Ø32,5
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FILTR NASADKOWY
DO ODPŁYWU
CAP FILTER FOR DRAIN

wykonane z białego lub czarnego ABS

przeznaczony do odpływu Ø35

made of white or black ABS

designed for drain Ø35

FILTR NASADKOWY
DO ODPŁYWU
CAP FILTER FOR DRAIN

wykonane z białego lub czarnego ABS

przeznaczony do odpływu Ø27

made of white or black ABS

designed for drain Ø27

FILTR NASADKOWY
DO ODPŁYWU
CAP FILTER FOR DRAIN

wykonane z szarego ABS

przeznaczony do odpływu Ø36

typ męski

made of grey ABS

designed for drain Ø36

male type

FILTR NASADKOWY
DO ODPŁYWU
CAP FILTER FOR DRAIN

wykonane z szarego ABS

przeznaczony do odpływu Ø36

typ żeński

made of grey ABS

designed for drain Ø36

female type

ZASTOSOWANIE
APPLICATION

KP-CC-32 KP-CC-40 KP-906 KP-CC-40 KP-CC-40

KP-CC-C27 KP-CC-C35

KP-CC-C27 KP-CC-C36KP-CC-C36I



KP-505
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Ø74
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,5filtr / filter

część górna / upper part

wew. korpus, część środkowa

inner body middle part

część dolna / lower part

półsyfon typu „S”

half siphon "S" drain

KP-505ODPŁYW Z PÓŁSYFONEM
DRAIN WITH HALF SIPHON

odpływ wykonany z trwałego tworzywa POM w kolorze szarym drain made of durable grey POM plastic

half siphon made of flexible black TPUpółsyfon wykonany z elastycznego TPU w kolorze czarnym

modular design allows easy replacement

of each component

modułowa konstrukcja umożliwia łatwą wymianę

każdego elementu

0% leakage wth staggered structure100% szczelności dzięki stopniowanej budowie złączy

quick and intuitive installationszybki i intuicyjny montaż

robust construction resistant to mechanical damagewytrzymała konstrukcja odporna na uszkodzenia mechaniczne

Otwór montażowy

mounting hole

Ø79,5
Ø70,5

4
,1

6
,5

Ø55,5
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KP-503 / KP-503D / KP-503S

SYMBOL

PRODUKT
PRODUCT

KP-503 KP-503D KP-503S

KP-503D KP-503S

ODPŁYW Z PÓŁSYFONEM
DRAIN WITH HALF SIPHON

odpływ wykonany z białego PCV

drain made of white PVC

half siphon made of black rubber

półsyfon wykonany z czarnej gumy

zestaw
set

odpływ
drain

półsyfon
half siphon

Ø79

1
3

7

6
3

,6

195
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6
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2
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6

5

Ø65,8

KP-504 / KP-504D / KP-504S

SYMBOL

PRODUKT
PRODUCT

KP-504 KP-504D KP-504S

KP-504D KP-504S

ODPŁYW Z PÓŁSYFONEM
DRAIN WITH HALF SIPHON

odpływ wykonany z białego PCV

drain made of white PVC

half siphon made of black rubber

półsyfon wykonany z czarnej gumy

zestaw
set

odpływ
drain

półsyfon
half siphon



Wymiary profilu szyny nośnej
Dimensions of the support rail profile

PR-C-1590

PR-C-7041
PR-C-8041
PR-C-8042
PR-C-6141

PR-C-4041
PR-C-0141
PR-C-0142
PR-C-9041

PR-C-1590

OGRANICZNIK
DO SYSTEMU DRZWI
PRZESUWNYCH
LIMITER FOR
SLIDING DOORS
SYSTEM

czarny ABS

black ABS

49,5
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,2

2xØ3,5

20

105
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1

PU-NR16

DŁUGOŚĆ/LENGTH 2,4 m

PROFIL DRZWI
SZKLANYCH
GLASS DOORS
PROFILE

twarde PCV (szary RAL7001)

rigid PVC (grey RAL7001)

1
8

5
,5

16

18

23,2

20

2
,5

1
,5

11,4

2
,7

4,6 0
,3

WKŁAD MAGNETYCZNY
MAGNETIC INSERT

PU-M11,4X2,7 SNS

S N S
POLARYZACJA / POLE

WAGA
WEIGHT

108 g/m

SIŁA PRZYCIĄGANIA
FORCE OF ATTRACTION

≥41 g/cm

TWARDOŚĆ
HARDNESS

96,5~98Hs(A)

ELASTYCZNOŚĆ
FLEXIBILITY

≥30 %

DŁUGOŚĆ/LENGTH 2,4 m

PROFILE I USZCZELKI / PROFILES AND SEALS
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PRZYKŁAD ZASTOSOWANIA
EXAMPLE OF APPLICATION
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PROFILE I USZCZELKI / PROFILES AND SEALS

twarde i miękkie PCV

(przeźroczysty)

rigid and soft PVC

(transparent)
DŁUGOŚĆ/LENGTH 2,1 m

PROFIL TRANSPARENTNY
Z TAŚMĄ SAMOPRZYLEPNĄ
TRANSPARENT PROFILE
WITH SELF-ADHESIVE TAPE

PU-TI

soft PVC
miękki PCV

10 0
,5

3

0,4

strong adhesive tape
mocna taśma klejąca

rigid PVC
twardy PCV



3
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38,5361
3

,5
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ZW-FS1A (HIGH) ZW-FS1A (HIGH)

ZW-FS1B (LOW)

ZAWIAS DO SZKŁA
GLASS DOOR HINGE

Zawias do szkła licowanego z zabudową meblową

Obrót 180º

Aluminium anodowane na czarno, 15 mikronów

Grubość szkła: 6–10 mm

Masa drzwi: do 50 kg – 2 zawiasy, 50–70 kg – 3 zawiasy

Szerokość drzwi: maks. 90 cm

Ościeżnice: od 30 do 46 mm

Odległość osi trzpienia od szkła: 22,5 mm (standard),

28 mm (wydłużony)

Uniwersalny (lewy/prawy)

Szybki montaż przy użyciu śrub

Hinge for flush-mounted glass on furniture

Rotating 180º

Black anodized aluminum, 15 microns

Glass thickness: 6 - 10 mm.

Door weight: up to 50 kg - 2 hinges, 50-70 kg - 3 hinges

Door width: max. 90 cm

Jambs: from 30 to 46 mm

Pin-glass distance: 22,5 mm (regular), 28 mm (long)

Non handed

Fast fixation with screws

ZW-FS1B (LOW)
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Przykład zastosowania

Application example
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KP-RFID

Przykład zastosowania
Application example

ELEKTRONICZNY ZAMEK MEBLOWY RFID
RFID ELECTRONIC CABINET LOCK

typ zamka: RFID (Identyfikacja radiowa)

dostępne wersje kolorystyczne: biały, szary, czarny

odblokowanie: karta + brelok (Card + Tag)

karty: administratora, serwisowe, użytkownika

wymiary: 6,3 × 8,5 × 2,9 cm

zastosowanie: do szuflad i zamków meblowych

zasilanie: 4 × AAA 

lock type: RFID (Radio-Frequency Identification)

available color versions: white, grey, black

unlock method: card + tag

cards: administrator, service, User

dimensions: 6.3 × 8.5 × 2.9 cm

application: for drawers and cabinet locks

power supply: 4 × AAA batteries

ZW-TRS-804L
lewy / left

ZW-TRS-804P
prawy / right

ZAWIAS SAMODOMYKACZ
SELF-CLOSING HINGE

wykonany z chromowanego stopu ZnAl5

zamiennie lewe/prawe drzwi

made of zamak 5 chrome plated

capacity: 24-32 kg

udźwig: 24-32 kg

interchangeable left/right doors

zestaw zawiera zawias i wsporniki

the set includes a hinge and brackets
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UT-70I

UCHWYT
HANDLE

mocowany poziomo

lub pionowo

na 2 wkrętach M4

wykonany ze stali

nierdzewnej AISI-304

made of stainless

steel AISI-304

horizontal or vertical

fixing by using

2 screws of M4
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OBUDOWA ŚCIENNA
DO STEROWNIKÓW DIXELL
WALL-MOUNT HOUSING
FOR DIXELL CONTROLLERS

montaż ścienny

na zapytanie wersja z 2 otworami

na łączniki klawiszowe

wymiary: 125,3 x 191 x 93,2 mm

wall mounting

on request: version with 2 holes

for rocker switches

dimensions: 125,3 x 191 x 93,2 mm
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KP-LCE323
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AG-SPBI3-IN
SPRYSKIWACZ DO SZKLANEK
GLASS SPRAYER

automatyczne spryskiwanie po naciśnięciu kołnierza

wykonany ze stali nierdzewnej AISI-304

automatic spraying after flange press

made of stainless steel AISI-304

zalecane ciśnienie robocze to 2-4 bar

recommended working pressure is 2-4 bar

przyłącze 1/2"

connection 1/2"

maksymalna grubość blatu 20,5 mm

the max. thickness of the countertop 20,5 mm

opcjonalnie: zawór mieszający (1/2") AG-MW20

optional: mixing valve (1/2") AG-MW20

OPRAWA OŚWIETLENIOWA
CANOPY LAMP

stainless steel front with tempered safety glass

IP68 LED lighting fixture

DC voltage: 30 V, power: 25 W

light color: 4000 K

certifications: CE, RoHS

input: 220–240 V ~ 50/60 Hz, max. 0.2 A

output voltage: 9–42 V, rated power: 31.5 W

U out: 55 V, I rated: 750 mA (constant current)

power factor (PF): 0.95

max. ambient temperature (ta): 45 ºC

max. case temperature (tc): 80 ºC

front ze stali nierdzewnej z hartowanym szkłem

oprawa oświetleniowa LED IP68

napięcie DC: 30 V, moc: 25 W

barwa światła: 4000 K

certyfikaty: CE, RoHS

zasilanie: 220–240 V ~ 50/60 Hz, maks. 0,2 A

napięcie wyjściowe: 9–42 V, moc znamionowa: 31,5 W

U out: 55 V, I rated: 750 mA (prąd stały)

współczynnik mocy (PF): 0,95

maks. temperatura otoczenia (ta): 45 ºC

maks. temperatura obudowy (tc): 80 ºC

KZ-U FI22

WYMIARY
DIMENSIONS

480 x 320 x 185 mm
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UMYWALKA
HAND WASH BASIN

wykonana ze stali nierdzewnej

AISI-304 elektropolerowanej

made of stainless steel AISI-304

drain: 1 1/2"

odpływ: 1 1/2"

spout hole: Ø22

otwór pod wylewkę: Ø22
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KP-RT469-PVC KP-RT472-PVC

KP-RT446-PVC KP-RT100-PVC

KP-RT472-INOX KP-RT460-INOX

KP-RT100-INOX KP-WRT507

rolki przenośnika wykonane z PVC lub AISI-304

różne typy mocowania osi wałka:

KP-RT469-PVC - oś sprężynująca

KP-RT472-PVC / KP-RT472-INOX - oś stała

KP-RT446-PVC / KP-RT460-INOX - mocowanie nakrętką

KP-RT100-PVC / KP-RT100-INOX - mocowanie nakrętką

conveyor rollers made of pvc or AISI-304

ROLKI PRZENOŚNIKA
CONVEYOR ROLLERS

KP-WRT507 - wspornik rolki przenośnika z AISI-304

different types of shaft mounting:

KP-RT469-PVC - spring shaft

KP-RT472-PVC / KP-RT472-INOX - fixed rod

KP-RT446-PVC / KP-RT460-INOX - nut

KP-RT100-PVC / KP-RT100-INOX - nut

KP-WRT507 - conveyor roller bracket made of AISI-304
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